Projet du 17 novembre 2009

Ordonnance sur les épizooties
(OFE)

Modification du ...

Le Conseil fédéral suisse
arréte:

L’ordonnance du 27 juin 1995 sur les épizodtiest modifiée comme suit:

Art. 6, let. y (nouveau)

Les termes ci-dessous sont définis comme il suit:

y. Equidés: animaux domestiques du genre équin (chevaux, petiesaux,
poneys, anes, mulets et bardots).

Titre précédant l'art. 15a

la. Section Identification et enregistrement desuétgs

Art. 15a Identification des équidés (nouveau)

! Le propriétaire d’un équidé doit faire identifiamimal au moyen d’'une puce au plus
tard jusqu’au 30 novembre de son année de naisssaudesi I'équidé est abattu avant
le 31 décembre de son année de naissance.

2 'identification ne peut étre effectuée que pas @étérinaires exercant en Suisse.
Ceux-ci doivent implanter la puce électronique paie parentérale dans des
conditions d’asepsie entre la nuque et le garotndieu de I'encolure, dans la zone
du ligament nucal ; ils doivent étre en possesgion dispositif de lecture.

1 RS 916.401 version conformément au ch. | de iQ@aodt 2009 (RO 2009 / 4255).
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% La puce électronique doit &tre conforme aux nortS&3 11784 et 11785t doit
contenir un code pour le pays d’'origine et poufakericant. En outre, les dispositions
de l'ordonnance du 14 juin 2002 sur les installziode télécommunicatidn
concernant l'offre et la mise sur le marché d'iiations de télécommunication
demeurent réservées.

4 Les puces électroniques servant a l'identificaties équidés dont le pays d’origine
est la Suisse peuvent étre remises ou cédées umque des vétérinaires exercant en
Suisse.

Art. 15b Signalement des équidés (nouveau)

! Le propriétaire d’'un équidé doit faire signalenimal par une personne chargée de
l'identification agréé par la Fédération suisse sfemts équestres ou par un vétérinaire
au plus tard le 30 novembre de son année de ne&ssauf si I'équidé est abattu
avant le 31 décembre de son année de naissance.

2 Un signalement graphique et un signalement ddicdpivent étre établis lors la
prise de signalement.

3 Pour ce qui est des équidés importés, si leuakgrent graphique ou descriptif dans
le passeport équin n'est pas complet, il devra@&mplété dans un délai de 30 jours
suivant I'importation par une personne chargéeidentification ou par un vétérinaire
visés a I'al. 1 et notifié a I'exploitant de la lopre de données sur le trafic des animaux
(art. 11 ordonnance sur la BDTA).

Art. 15¢ Passeport équin

1 Le propriétaire d’'un équidé doit faire établir passeport équin pour son animal au
plus tard le 31 décembre de son année de naissance.

%2 Le passeport équin est établi par les servicesnmass par I'Office fédéral de
I'agriculture.

3 D'ici & I'établissement du passeport, la confiimatd’enregistrement mentionnée &
I'art. 12b, al. 2, de I'ordonnance du 23 novembre 2005 sbatmue de données sur le
trafic des animaux (ordonnance sur la BDA#¢rt de document d’identification.

4 La conservation du passeport équin incombe awntitede I'animal.

®En cas de changement de détenteur et en cas tdigdate passeport équin ou la
confirmation d’enregistrement prévue a I'artb13al. 2, de I'ordonnance sur la BDTA,
doivent étre remis au nouveau détenteur ou a taibak’abattoir annule le passeport
et le retourne au dernier détenteur de I'animal.

® En cas de mort ou d’euthanasie d’un animal, lentéur doit remettre le passeport
équin pour annulation au service qui a établi caudwnt.

2 International Organisation for Standardisatianfrancais: Organisation internationale de
normalisation, liste des normes ISO

RS 784.101.2

4 RS 916.404 version conformément au ch. Il delid 9 aolt 2009 (RO 2009 / 4255)
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" Au moment de I'importation d’un animal, un passegmuin doit étre disponible.
Celui-ci doit étre contrdlé par un service étalaligsles passeports quant a son
intégralité et a sa saisie correcte dans la badgumnnées du trafic des animaux.

Art. 15d Contenu du passeport équin

Le passeport équin doit porter les indications atigs :

a.

®aooT

5
6

le nom de I'organisme émetteur;

le nom et I'adresse du propriétaire au momergtkblissement du passeport;
le nom et I'adresse du détenteur au momentdablissement du passeport;
le numéro de I'unité d’élevage au moment debéssement du passeport;

le numéro d'identification conformément aux diies de I'Universal Equine
Life Number (UELN, numéro universel d'identificatiodes équidés) y
compris le code-barres;

le signalement, comprenant le signalement graghi le signalement verbal;
les données suivantes sur I'animal:

le nom de I'animal,

le numéro d’identification de la mére et du pded'animal,

la date de naissance de I'animal,

la race, la robe et le sexe de I'animal,

I'espece (chevaux, petits chevaux, poneys, dnalets, bardots),

le nom commercial,

la catégorie mentionnée au registre généalogique

les grands-parents paternels,

© X NSO A DR

la jument porteuse en cas de transfert d’emlsryon

=
o

. les grands-parents maternels,
. I'arbre généalogique,
. 'éleveur,

=
N P

13. I'éventuel contrdle du certificat d’origine.
le numéro de la puce électronique, y compridtieebarres;

'usage prévu conformément a I'art. 3 de I'ordance du 18 ao(t 2004 sur les
médicaments vétérinairfes

un paragraphe pour I'accomplissement du deveicammunication en cas de
changement de détenteur, conformément a I'art.e23ddonnance du 18 ao(t

Directives de I'Universal Equine Life Number: wwaeln.net
RS812.212.27
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2004, et pour la déclaration sanitaire, conformémentl’aat. 24 de
'ordonnance du 23 novembre 2005 concernant I'abettd’animaux et le
contréle des viandes (OAbCY/)

k le systéme de lecture si celui-ci ne correspasigpla norme 1ISO 11784;

I. la date et le lieu d'établissement du passeporsi que la signature de la
personne ayant délivré le document.

Art. 15e Devoirs de notifications

! Le propriétaire doit notifier & I'exploitant de lmnque de données sur le trafic des
animaux (art. 11 ordonnance BDTA) les événememntdessous dans les délais
suivants :

a. lanaissance d’'un équidé, dans un délai de trents;j
la mort ou I'euthanasie d’'un équidé, dans un diddirente jours;
l'importation d’'un équidé, dans un délai de trejoigs;
I'exportation d’un équidé, dans un délai de trgates;

® oo

le changement d'usage prévu, c'est-a-dire le passhgnimal de rente a
animal de compagnie, dans les trois jours;

le changement de propriétaire d’'un équidé, darmélai de trente jours;

g. le déplacement d’'un animal d’une unité d'élevagma autre, dans un délai de
trente jours.

bl

2| a notification n'est pas nécessaire si:
a. l'animal importé reste en Suisse moins de treniesjo
b. I'animal exporté reste a I'étranger moins de tr¢otes;

c. l'animal déplacé d’'une unité d’élevage a une aytreste moins de trente
jours.

3 Le détenteur doit notifier dans les trois jousbbttage d’'un équidé a I'exploitant de
la banque de données sur le trafic des animauxi(grordonnance BDTA).

4 Le vétérinaire qui identifie un équidé doit naifia I'exploitant de la banque de
données sur le trafic des animaux, dans un délaipd@urs, les données collectées
lors de l'identification conformément a I'annexe 18t. k, de I'ordonnance du 23
novembre 2005 concernant la banque de données safit des animadx

® La personne chargée du signalement ou le vétéeigai a établi le signalement d’un
équidé ou qui a complété le signalement graphigueescriptif dans le passeport d’'un
équidé importé doit notifier, dans un délai de jdiurs, les données collectées lors du

7 RS812.212.27
8 RS 817.190
9 RS 916.404 version conformément au ch. Il de i @ aodt 2009 (RO 2009 / 4255)
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signalement conformément a l'annexe 3, let. |,'aleldnnance du 23 novembre 2005
concernant la banque de données sur le traficrdemexo.

Art. 16 Identification des chiens

2 La puce électronique doit répondre aux normes 1$784 et 11788 et comporter
un code indiquant le pays de provenance et le dabti Les dispositions de
'ordonnance du 14 juin 2002 sur les installatidlestélécommunicatid@ concernant
l'offre et la mise sur le marché d’installations ¢&écommunication demeurent
réservées.

Art. 315¢g Dispositions transitoires de la modificat du.....
! Les équidés nés avant I& Janvier 2011 ne doivent pas étre identifiés au enoy
d’'une puce électronique.

2pour les équidés nés avant I8 janvier 2011 qui ne possédent pas encore de
passeport, un passeport équin doit étre établujasd31 décembre 2012.

La présente modification entre en vigueur [€ jiinvier 2011).

Au nom du Conseil fédéral suisse:

La présidente de la Confédération, Doris Leuthard
La chanceliére de la Confédération, Corina Casanov

10 RS 916.404 version conformément au ch. Il de (i@ ao(t 2009 (RO 2009 / 4255)

11 International Organisation for Standardisationfrangais: Organisation internationale de
normalisation, liste des normes ISO

12RS 784.101.2
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